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ปีทัง้หลายถัดมาหลังจากที่พระบาฮาอุลลาห์มาถงึอเดรียโนเป้ิล  

เป็นพยานต่อการเปิดเผยพระธรรมของพระองค์ซึง่ตามถอ้ยค าของ

ท่านโชก ิเอฟเฟนด ิ ไดบ้รรลุถงึ “ความรุ่งโรจน์ตอนเที่ยงวันของ

ตน” โดยการประกาศธรรมสารของพระผูก้อ่ตัง้การเปิดเผยพระธรรม

นัน้ต่อกษัตรยิแ์ละผูป้กครองทัง้หลายของโลก,  ระหว่างชว่งเวลาที่

สัน้แตร่ะส า่ระสายในประวัตศิาสตรข์องศาสนานี้  และในปีแรกๆ ของ

การถูกเนรเทศของพระองคต์อ่มาในปี พ.ศ. 2411 (ค.ศ. 1868) ไป

ยังเมืองป้อมปราการอัคคา  พระองคท์รงมีหมายบัญชาถงึกษัตรยิ์

ทัง้หลายแห่งโลกตะวันออกและโลกตะวันตกโดยรวม  และเป็น

รายบคุคลในหมูพ่วกเขาบางคน  ใหย้อมรับยคุของพระผูเ้ป็นเจา้และ

ยอมรับพระผูเ้ป็นทีส่ัญญาไวใ้นคัมภรีข์องศาสนาทัง้หลาย  ทีบ่รรดา

ผูร้ับหมายเรยีกของพระองคนั์บถอื  พระบาฮาอลุลาหท์รงประกาศวา่ 

“ตัง้แต่เริม่ตน้ของโลก  ไม่เคยมธีรรมสารถูกประกาศอย่างเปิดเผย

เชน่นี”้ 

เ ล่ ม ปั จจุ บั นนี้ น า ธ ร รมลิขิตที่ ส า คัญ เหล่ านี้ ที่ แ ปล เ ป็ น

ภาษาอังกฤษอย่างครบถว้นสมบูรณ์และไดก้ารรับรองฉบับแรกมา

รวมกัน,  หนึง่ในจ านวนนี้คอืฉบับสมบูรณ์ของสเุรเย่ เฮกัลหรอืธรรม
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จารกึแห่งธรรมวหิาร  ซึง่เป็นหนึง่ในผลงานทีท่า้ทายทีส่ดุของพระ

บาฮาอุลลาห,์  ธรรมลขิตินี้ถูกเปิดเผยระหว่างการถูกเนรเทศของ

พระองค์ไปยังอเดรียโนเป้ิล  และต่อมาถูกหล่อใหม่หลังจากการ

มาถงึอัคคาของพระองค,์  ในฉบับทีห่ล่อใหม่นี้พระองคผ์นวกธรรม

สารของพระองค์ที่ตรัสต่อกษัตรยิ์รายบุคคลคือ  พระสันตะปาปา

ไพอัสที ่9,  พระเจา้นโปเลยีนที ่3,  พระเจา้ซซีา่ร ์อเล็กซานเดอรท์ี ่

2,  พระราชนิวีคิตอเรยี  และกษัตรยิน์าเซอเร ดนี ชาห ์

ผลงานทีป่ระกอบดว้ยหลายสว่นนี้นี่เองทีไ่มน่านหลังจากทีเ่สร็จ

สิน้สมบูรณ์  พระบาฮาอุลลาหท์รงสั่งการใหล้ขิติเป็นรูปหา้เหลี่ยม  

เป็นสัญลักษณ์ของธรรมวหิารของมนุษย,์  ในตอนจบพระองคท์รง

เพิ่มสิง่ที่ท่านโชก ิเอฟเฟนดกิ ิพรรณนาว่าเป็น “วจนะที่เปิดเผย

ความส า คัญที่พระองค์ให แ้ก่ธ รรมสาร เหล่า นั้น   และบ่งชี้

ความสัมพันธ์โดยตรงของธรรมสารดังกล่าวกับค าพยากรณ์ของ

คัมภรีภ์าคพันธสญัญาเกา่” : 

 

ดังนี้เราไดส้รา้งธรรมวหิารดว้ยมอืแห่งอานุภาพและอ านาจ  ขอ

พวกเจา้เพียงแต่รู ้ นี้คือธรรมวหิารที่สัญญาไวก้ับเจา้ในคัมภรี์  

จงเขา้มาใกลธ้รรมวหิารนี้  นี้คอืสิง่ทีเ่ป็นประโยชน์แก่เจา้  ขอ

พวกเจา้เพียงแต่เขา้ใจ,  ดูกร  ชนชาตทิัง้หลายของโลก!  จง

เป็นธรรม  สิง่ไหนเป็นทีน่่าปรารถนากวา่  ธรรมวหิารนี้หรอืวหิาร

ทีถู่กสรา้งดว้ยดนิเหนียว?  จงหันหนา้ของเจา้มาหาธรรมวหิารนี้  

ดังนี้พวกเจา้ถกูบัญชาโดยพระผูเ้ป็นเจา้  พระผูท้รงชว่ยเหลอืใน

ภยันตราย  พระผูท้รงด ารงอยูด่ว้ยตนเอง 

 

ระหว่างปีทา้ยๆ ของภารกจิของพระองค ์ พระบาฮาอลุลาหท์รง

เตรยีมการส าหรับการตพีมิพฉ์บับสมบูรณ์ของบางผลงานหลักของ

พระองค ์ และสเุรเย ่เฮกลัไดร้ับต าแหน่งเดน่ในหมูผ่ลงานเหลา่นี้ 

ในจ านวนธรรมลขิติต่างๆ ทีป่ระกอบกันเป็นสเุรเย่ เฮกัล  ธรรม

ลขิติหนึง่จ าเป็นตอ้งไดร้ับการกลา่วถงึเป็นการเฉพาะ  น่ันคอื  โลเฮ 

สลุตา่น (โซลทาน) หรอืธรรมจารกึถงึกษัตรยิน์าเซอเร ดนี ชาห ์ ซึง่

เป็นสารทีย่าวทีส่ดุของพระบาฮาอลุลาหถ์งึประมขุคนใดๆ  ธรรมลขิติ
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นี้ถูกเปิดเผยในสัปดาหท์า้ยๆ ก่อนการถูกเนรเทศครัง้สุดทา้ยของ

พระองคไ์ปยังอัคคา  และในทีส่ดุถูกสง่มอบใหแ้ก่กษัตรยิช์าหโ์ดย

บาดี  ชายหนุ่มอายุสบิเจ็ด  ผูซ้ ึง่วงิวอนพระบาฮาอุลลาห์ส าหรับ

เกยีรตขิองถวายการรับใชบ้างอย่าง,  ความพยายามของบาดที าให ้

เขาไดม้งกุฏแห่งการสละชวีติและฝากชือ่อมตะของเขาไว,้  ธรรม

จารกึนี้มวีรรคทีเ่ลือ่งลอืที่พรรณนาสภาพแวดลอ้มทีเ่สยีงรอ้งเรียก

ของพระผูเ้ป็นเจา้ถูกสือ่ไปถงึพระบาฮาอุลลาห ์ และผลทีก่ารรอ้ง

เรียกนั้นก่อใหเ้กดิ,  ที่นี่เช่นกันเราพบขอ้เสนอที่ไม่คลุมเครือของ

พระองค์ที่จะพบกับเหล่านักบวชมุสลมิต่อหนา้กษัตรยิ์ชาห์  และ

จัดหาขอ้พสิูจน์ใดก็ตามของการเปิดเผยพระธรรมครัง้ใหม่  ทีพ่วก

เขาอาจถอืวา่เป็นทีย่ตุ,ิ  นี้เป็นบททดสอบความสจุรติในธรรมทีส่อบ

ไมผ่า่นโดยบรรดาผูท้ีก่ลา่วอา้งวา่เป็นผูพ้ทิักษ์ธรรมสารของคัมภรีโ์ก

รอา่นทีไ่ดร้ับมอบอ านาจ 

ที่รวมอยู่ในชุดธรรมลิขิตนี้เช่นกันคือการแปลอย่างครบถว้น

สมบูรณ์ฉบับแรกของสเุรเย่ มูลุค หรอืซรูหีถ์งึกษัตรยิ ์ ซึง่ท่านโชก ิ

เอฟเฟนดพิรรณนาวา่เป็น “ธรรมจารกึทีม่นัียส าคัญทีส่ดุตอ่อนาคตที่

เปิดเผยโดยพระบาฮาอลุลาห ์ ซึง่ในธรรมจารกึนี้พระองคต์รัสวจนะ

โดยรวมต่อกษัตรยิท์ัง้คณะในโลกตะวันออกและโลกตะวันตกเป็น

ครัง้แรก”  ธรรมจารึกนี้อธบิายลักษณะของพันธกจิของพระองค์  

และมาตรฐานความยุติธรรมที่ตอ้งก ากับควบคุมการใชอ้ านาจ

ปกครองของพวกเขาในยคุของพระผูเ้ป็นเจา้ : 

 

ดูกร  กษัตรยิท์ัง้หลายของโลก  อย่าละเลยความกลัวพระผูเ้ป็น

เจา้  และจงระวังเพือ่วา่พวกเจา้จะไมล่ะเมดิขอบเขตทีพ่ระผูท้รง

มหิทธานุภาพก าหนดไว ,้  จงถือปฏิบัติบัญชาทั ้งหลายที่

ก าหนดใหเ้จา้ในคัมภรีข์องพระองค ์ และจงเอาใจใสใ่หด้อียา่ได ้

กา้วล่วงขอบเขตของบัญชาเหล่านัน้,  จงระวังระไวเพือ่ว่าพวก

เจา้จะไม่ท าความอยุติธรรมต่อผูใ้ดแมเ้ท่าเมล็ดมัสตาด  จง

ย่างเทา้บนหนทางแห่งความยุตธิรรม  เพราะแทจ้รงิแลว้นี้คือ

หนทางตรง 
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ธรรมจารกึนีน้ าเสนอบางหัวขอ้ทีย่ ิง่ใหญ่ทีเ่ดน่ขึน้มาในธรรมลขิติ

ของพระบาฮาอลุลาหใ์นสองทศวรรษครึง่ถัดไป : หนา้ทีข่องบรรดา

ผูซ้ ึง่ในมอืของพวกเขาพระผูเ้ป็นเจา้มอบอ านาจพลเรอืนใหเ้ริม่ตน้รัช

สมัยแห่งความยุตธิรรม  ความจ าเป็นส าหรับการลดอาวุธยุทธภัณฑ์

และกระบวนการยุติความขัดแยง้ในหมู่ชาติทั ้งหลาย  การยุติ

ค่าใชจ้่ายทั ้งหลายที่มากเกินควรที่ก าลังท าใหข้า้แผ่นดินของ

ผูป้กครองเหลา่นีย้ากจนเข็ญใจ 

ในการส ารวจเนื้อหาหลักๆ ของเสยีงรอ้งเรยีกที ่ของพระบาฮา

อุลลาหถ์งึกษัตรยิแ์ละผูป้กครองทัง้หลายของโลก  ท่านโชก ิเอฟ

เฟนดเิขยีนวา่ : 

 

ความใหญ่โตมโหฬารและความหลากหลายของหัวขอ้  ความ

โนม้นา้วใจในการถกเหตุผล  ความประเสรฐิและความใจกลา้

ของภาษา  ดงึดูดความสนใจของเราและท าใหจ้ิตใจของเรา

พศิวงงงงัน,  บรรดาจักรพรรด ิ กษัตรยิแ์ละเจา้ชาย  อัครมหา

เสนาบดแีละเสนาบด ี พระสันตะปาปาเอง  นักบวช  พระและนัก

ปรัชญา  ผู อ้รรถาธิบายวิชาความรู  ้  สมาชิก รัฐสภาและ

สมาชกิสภาผูแ้ทน  ผูร้ ่ารวยทัง้หลายของโลก  สาวกทัง้หลาย

ของทกุศาสนา  และประชาชนแหง่บาฮา  ทัง้หมดนี้ถกูน ามาอยู่

ในข่ายของพระผูป้ระพันธธ์รรมสารเหล่านี้  และแต่ละคนตาม

ความคู่ควรของตนไดร้ับค าปรึกษาและค าตักเตือนที่พวกเขา

สมควรได,้  ทีน่่าพศิวงไม่นอ้ยกว่ากันคอืความหลากหลายของ

เนื้อหาทีไ่ดร้ับการอภปิราย  อย่างย่อในธรรมจารกึเหล่านี้,  ราช

ศักดาทีเ่หนือธรรมชาตแิละเอกภาพของพระผูเ้ป็นเจา้ทีไ่มม่ทีาง

รูไ้ดแ้ละเขา้ถงึไม่ได ้ ไดร้ับการยกย่อง  และความเป็นหนึง่ของ

พระผูน้ าสารทัง้หลายของพระองคไ์ดร้ับการประกาศและเนน้,  

ความไม่มีที่เหมือน  ความเป็นสากลและศักยภาพของศาสนา

บาไฮ  ไดร้ับการย ้า  และจุดประสงค์และลักษณะของการ

เปิดเผยพระธรรมบาไฮถกูคลีอ่อก 
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การสรุปความดึงความสนใจมาที่ การกล่าวหาอย่างไม่

ประนีประนอมของพระบาฮาอลุลาหเ์กีย่วกับสภาพความเป็นอยู่ของ

สังคมมนุษย์  ซึง่ความเป็นผูน้ าของสังคมนั้นตอ้งรับผิดชอบเป็น

อันดับแรก : 

 

เหตุการณ์ทัง้หลายซึง่สะเทือนอารมณ์และน่าอัศจรรยใ์นเวลา

เดยีวกัน ณ ระยะต่างๆ ของภารกจิของพระองค ์ ถูกเล่า,  และ

ความไม่ยั่งยืนของความโอ่อ่า  ชื่อเสียง  ความร ่ารวยและ

อธปิไตยทางโลก  ไดรั้บการยืนยันซ ้าแลว้ซ ้าอีกอย่างแน่ชัด,  

การน าหลักการสูงสุดทัง้หลายมาใชใ้นความสัมพันธ์ระหว่าง

มนุษยแ์ละระหว่างชาต ิ เป็นทีข่อรอ้งอย่างมพีลังและไม่ลดละ,  

การเลิกวิธีและธรรมเนียมปฏิบัติที่เป็นภัยต่อความสุข  การ

เตบิโต  ความเจรญิรุง่เรอืงและเอกภาพของเผา่พันธุม์นุษย ์ เป็น

ที่บัญชา,  กษัตริย์ทั ้งหลายถูกต าหนิ  นักบวชต าแหน่งสูง

ทัง้หลายถกูกลา่วโทษ  บรรดาเสนาบดแีละทตูผูม้อี านาจเต็มถกู

ประณาม  และการระบุการมาถงึของพระองคเ์ป็นวา่การเสด็จมา

ของพระบดิาเอง  เป็นทีย่อมรับอย่างไม่คลุมเครือและประกาศ

ซ ้าแลว้ซ ้าอีก,  การร่วงลงมาอย่างรุนแรงของกษัตริย์และ

จักรพรรดเิหลา่นี้บางคน  เป็นทีพ่ยากรณ์  ซึง่สองคนในจ านวนนี้

ถกูทา้ทายอยา่งเด็ดขาด  สว่นใหญถ่กูเตอืน  และทกุคนของรอ้ง

และเคีย่วเข็ญ 

 

ในธรรมจารึกหนึ่งซึ่งตน้ฉบับดั ้งเดิมสูญหายไป  พระบาฮา

อุลลาหไ์ดป้ระณามการปกครองทีไ่ม่ชอบของสุลต่านอับดุล อาซสี

แห่งจักรวรรดออตโตมานดว้ยถอ้ยค าทีรุ่นแรงที่สดุ,  อย่างไรก็ตาม

เล่มปัจจุบันนี้รวมอกีสามธรรมจารกึไว ้ ซึง่ตรัสต่อสองเสนาบดขีอง

สุลต่าน  ซึง่อทิธพิลที่เห็นแก่ตัวและไรห้ลักการของพวกเขา  มี

บทบาทส าคัญในการเนรเทศพระบาฮาอุลลาหต์่อเนื่องกัน,  สเุรเย่ 

ราอสิซึง่ตรัสต่อนายกรัฐมนตรอีาล ีพาชา แห่งจักรวรรดอิอตโตมาน  

และเผยการใชอ้ านาจพลเรอืนทีไ่ม่ชอบของนายกรัฐมนตรอีย่างไม่

ปรานี  ถูกเปิดเผยในเดือนสงิหาคมปี พ.ศ. 2411 (ค.ศ. 1868) 
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ขณะทีค่ณะผูถู้กเนรเทศก าลังยา้ยจากอเดรยีโนเป้ิลไปยังกาลโิปลี,  

โลเฮ ราอสิซึง่มวีรรคต่างๆ ทีต่รัสต่ออาล ีพาชาเชน่กัน  และรวมถงึ

การประณามอุปนิสัยใจคอของนายกรัฐมนตรีอย่างเขย่าขวัญ  ถูก

เปิดเผยไม่นานหลังจากที่พระบาฮาอุลลาห์ถูกคุมขังในป้อม

ปราการอัคคา,  ธรรมจารกึที่สามโลเฮ โฟอัด  ซึง่ถูกเปิดเผยในปี 

พ.ศ. 2412 (ค.ศ. 1869) ไม่นานหลังจากการตายของโฟอัด พาชา

เสนาบดแีห่งจักรวรรดอิอตโตมาน  และเล่หก์ลของเขาธรรมจารกึนี้

กลา่วถงึ  ไดพ้รรณาผลทางจติวญิญาณทีต่ามมาจากการใชอ้ านาจที่

ไม่ชอบ  และท านายการจวนจะร่วงลงมาของเพือ่นเสนาบดขีองเขา

คอือาล ีพาชา  และการถูกโค่นอ านาจของสุลต่านเอง  ซึง่เป็นค า

ท านายทีถู่กเผยแพร่ออกไปกวา้งขวาง  และการบรรลุค าพยากรณ์

ดังกล่าวอย่างตืน่เตน้เรา้ใจ  ไดเ้พิม่เกยีรตภิูมอิย่างมากใหแ้ก่พระผู ้

ลขิติค าพยากรณ์ 

ขณะทีอ่ทิธพิลของพระบาฮาอุลลาหซ์มึซาบลกึยิง่ขึน้ลงไปใน

ชวีติของสงัคมในวงกวา้งขึน้ทั่วโลก  ดเูหมอืนวา่เหมาะสมเป็นพเิศษ

ทีเ่นื้อหาทีบ่รบิรูณ์ของธรรมจารกึทีย่ ิง่ใหญ่เหลา่นี้  ควรเป็นทีห่าอา่น

ไดโ้ดยผูอ้่านในวงกวา้ง,  ส าหรับคณะกรรมการทัง้หลายซึง่ไดรั้บ

มอบหนา้ทีใ่หท้ าการแปลและทบทวนการแปลธรรมจารกึเหลา่นี ้ เรา

ขอแสดงความรูส้กึขอบคุณอย่างลกึซึง้ส าหรับความรอบคอบและ

ความละเอียดของพวกเขาในการท างานนี้,  บาไฮทัง้หลายจะจ า

วรรคส าคัญๆ ไดจ้ากหลายธรรมจารกึ  ซึง่ทา่นโชก ิเอฟเฟนดนิ าเขา้

มาสู่โลกตะวันตก,  การแปลพระธรรมศักดิ์ส ิทธิ์บาไฮเ ป็น

ภาษาอังกฤษของท่าน  ไดใ้หม้าตรฐานที่ยืนยงส าหรับความ

พยายามของผูท้ีลุ่กขึน้รับมอืกับการทา้ทายในการเตรยีมค าแปลสิง่

ล ้าคา่เหลา่นีข้องศาสนาเป็นภาษาอังกฤษทีเ่หมาะสม 

 

สภายตุธิรรมสากล 


